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ACTUALIDADES

Pard eslreiarmas esla soecdo om e, ao correr
da penia, se tratard dos assumplos que. presceu-
pem 4 allencis publica, wma peca ou Wmd G-
panha, uma {odette o0 uma viagem, um rabe-
quista que surge on um imperider que macre,
paraa estrelarms; pais, Temos osla semana iim
assumplo magnifico:—o Luro, Abrimos com a
chave d'ours, que Anlonio Eanes nos empresia,
esla seccio ligeirissii.

Foi ji lirgamedle disculida o nava peea do
cloquente. dramalurgo. A crilica, ¢claro, fez pa-
gar carissing ao grande cseriplor 05 scus triwm-
phos auleriores. Falla-se muite nas difficaldades
do primeicd pagso; nd que ha de tercivel n'uma
estreia. Due illosko! A estrein ten Lodos oz pri-
vilegios das auroras. Um deamaturgo novo® Qe
déliria para 4 critical Pade-se baler com elle na
cara dos deamalurgos estabelecides. Depois pas-
sa-se de ariete a moralha. Entron no Capitolio.
Deus do il o que divia a rhetorica de mim, se
eit niio acerescntisse: Cautellta ¢om @ rocha Tar-
peial

Pais o Laro &m0 Mo de contas, wma obra ad-
miravel. Scenas vigorazas, eloguensias afeehata-
das de palaveas, finos lques de obseivacin e de
malicia, seenas dispostas com uma pacfeiciy en-
cantadora, tudo revela na pega mais umz vez os
dotes extraordinarios d'esse zrande dramaturgo,
que-um ballo dia chegzon ao theatre eom os- La-
auristas debaixe do brago, viu a platea e ven-
cew-a. Eoa victorla lem-n'a acompanhads sempre
com ravissimas excoppies. Se a Engenin Milton
teve um finseo, se d Emigracio, peca que o ad-
chor destinow ao Brazil, nie salisfer o publico de:
além-mar, em compensacin os Eugeiadas e @
Seellimbeneo, foram dois lriwmphos memoraveis.

Nio tenho tempd para fazer transiches, ¢ por
isso vor i dizer de corrida quasc: s3o oz defei-
tos que no Lwro prejudicans, emgaants @ mim,
as nolaveis qualidades do drama,

Beses defeilos” encerram-2¢ nlum &0, c0oma o8

% : |
mandamentas da lei de Dews em dois: a ausen- |

cia do drama.
Bem sei que ha scenas vigorosas ¢ de effeito,
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ser macanjos. Mas, se as libras deisaram de ser

| bons, o5 sentimentos eontinuaram a ser excellen-

ks, )

Do fuacto. pata o quinfe aclo a braosicis €
igualmente ineomprebensivel, No fim do 4 acto
deelarou-g0 o protogonisia publicamente moedeiro
falsn. Liovanta-se 0 panno. para o 5.° aclo, ¢ vi-
ml=o tranquillamente rodeado de sua fumilia cm
pleng idvllio, no meio de uma patsagem adsravel,

| Estiem Cintra o esti em Angola? Foi passir o

verdo pava 5. Pedro ow foi degredade para as
Pedras Negras? Aquelle vestido singelo da espo-
sa¢ um vestido de campo on ¢ um vestido de
pobresa? Nao s¢ sabe hem, palavea.

B a regeneragio pelo tealialho, dizem. Regene-
ragAo porque? Nunca percebi que Alvars Forjaz

| precisasse de rehabilitar-se. Achei-o sempree uma
| excellente pessoa, amigo de sua familia, traba-
| ‘Thader, honrade, e ndo me parcce mesmo que G-

vesse grandes culpas na crise hancaria. Conslou-
me effectivamente por vazas informacies, que elle
uos intervallos dos actos passou libras lalsas.nos
Bastidores; mas sinceramente, apesac d'elle pro-

| prio o declarar, nusca dei grande credite ap ci-

peripeeias bam disposias, mas apesar d'isso An- |

tonio Eanes, contra o seu costume, ndio arrancon
do assumple o drama que welle existia.
Ha um homem que o luxe conduz a uma si-

Luacin precaria. Para se salvar d'essa situacio |

pratiea um erime, lorna-se passader de moeda falsa.
Temas a aecdo travala vizorosaniente. 0 ‘mo-
da gomy o personagem se v precipitado no abys-

ma esti disposto com verdadeiro primor, tias de- |

pois?

O erimé, entrando waquella alma honesta ¢
pura, produzin por forca um desnoronamento,
deshonea, entrando n'aquella familia, levou com-
sigo a vergonha, A angustia, o remorso, o deses-
pero. Estd aquio drama, e foi esle exactamente o
tue. Antonio Ennes deiton fira.

Quem guve o prologonista no 4L.° acle nido
pereehe fcilmente se Whe zain a sorte grande de
Hespanha, on se impingin aos fornecedores  as
libras falsas de que o meniram. Na sua alma w0
se aperou 3 mais leve dransformagdo. Continpa a

ser um liomem de brio ¢ de pundonor. Parece

que &0 hoove uma coisa mudada na sna vida—as
libras, Alé ao terceiro aclo eram excellentes, (e
cavallinho, da Australia, de bom toque, de oire
de lei. Do terceico aclo por diante passaram a

0. Sa feese jurado, absolvii-o,

Comg & que Anlouio Ennes, que no théatroe
sabie principalimente. arcaneir de uma situacdo: e
de win dgsumpto tudo o goe 14 possa Laver de
dramatico, se limifon n'esta peca s exteriorida-
des, o abandsnow completamente o estylo psy-
chologico do ceime, eas peripecias weriveis d'esse
drama domesfico? Talvez porque os receiow, &s-
tadando muito de perte & verdade das coisaz, i
despertar no mando real susceptibilidades respei-
taveis e melindres justificaveis. Pois fol penal se
elle (sava a accdo com o mMesmo vigor com que
o preparow, se esluda wais profundamenle os |
caracleres dos segs persdnageis, se. aproveila |
e scenas maig proflundamente inleressantes.
eloquendia vigorosa das suis palaveas, teria feilo. |
do Luro uma ohra prima, supeeior & ude quanio es-
crevery ale aqul, porgue seoconherea pada instan -
te, n'umas partienlaridades, wuns togues ligeiros,
WUmas seenaz, 10uns agrupamenios, mais scien-
cia do theatro, mais habilidade de mao.

Do desempentio wio fallo. Isso & bom para o3 ‘
perigdicns diarios que levam para as suds colum-
was, ainda quentinho da atmosphera do theatro,
o-applanso eom que sandaram Beazo no lerceiro
& no quarlo acto, -em gie ¢ realments admiravel,
eom gue stublinharam wmas tirades de Augusto
Rose, com que sandaram o-fnissimo descmpenho
de Emilia dos Anjos, eom que disseram a Viegi- |
nia eoms ¢ deliciosa no seu papel idyllico e sua-
Vi, e A Rosa Damascenn que, st a CLEACHD de |
papel de Baronette no Jean de Thommeray, Ine |
ndo livesse jidado fGros de grande actriz The bas-
taria para i3z0 8 formosa coneepoio e realisacin
Fesse typo de rapaginho eleganle e pundonorose,
criznga pelo sentimento e pela alegria fica homem
pela energia e pelo brio, que alravessa o drdma
como um raio de luz, e que Muclua we corrente.
do enredo como uma rost, & o case de o dizer,

Pisneino Ciagas,

AS NOSSAS GRAVURAS

Patsio be J6RGE DE cApornAL.— Era um rude |

| vendeano o homem quoe ali veem. Perlencia |

aguella forle raca que fez a revologdo ou gque a |

combaten @ homens extepoionaes, pard quent a
morle era um incidenic sempre provislo € enca-
rado com serenidade. Viesse pela goilhoting, ou
viesse pelas balag, recebinm-n'n strenameale com
o sorriso nos labioz.

Gadoudal era nm homem da Yeodea. Emquan-
to. powde combater, combalen; ocom 0% seus
chowans proteahiu, por largos mezes, mas (lorestas
vendeanas, a resistencia o essa heroica repubilica
que estava ao mesmo Wemps vencendo a Europa
colligada. Todas as arandes polencias so vidm
obrigadas o submetler-s¢, o Vendea era indoma-
vel. ‘Alinal ceden. Ao pulso de ferro de Bonapar-
te nem a Vendea rosistiu

Cadoudal partin para Inglaterea, fallow com o=
emigrados, fes-lhos sentir que o grande obstacalo
4 sua volta era Bonaparte, esse colosso qae appa-
receri i hom propeia para consubslaneiar o seu
vulte Lockas as cnergias da Revoluedo, o parg sa-
lisPazer a0 mesmo tempn of desejos de tranguil-
lidade ¢ de gedem, que paderiam Fazer vollar a
Franga ao cegimen realista, se ndo apparecesse
i lempo este geamde valio:

Cadondal penson tranguillzmente em  elimi-
nal-o. Partiv para Paris, conspirou contra o
primeiro consul, o plancow alacalzo no meie da
sua proprid gededy, como s o0 encontrasse
no canto de win Bosque 0 sua eonhecida Yen-
dea. Mas a éomspiracin [oi deseoberta, ¢ Jor-
ze Cadoudal foi preso quando ia 4 sair de Paris:

Mesmg n'essd secasiao suprems, o vendeano mia-

nifeztou=s0. A¢

uelles putsos Rerculeos odo se en-

| tremavam azsim ds alzemas. FEmquanto ponde ve-

sistir, resistin, Se ji howvesse rewolters no sen
temipe, Cadoudal aiie ia para a cadeia sem ler
empregado, com 2 certeza de um cacador de
gzies, a5 suds scis on doze hadas, Assim, depois
de ter gqueimadn duas escorvas, foi preso, ¢ pauco
depois era execntado, Affrontowa guilhoting com a
eoragent heroiea ¢ despresccapada de- que sem-
pre dera provas. )

Usd CAMEDNEZA DA Picannia, — Ao ver aquelia
rolinsla corporaturs, seio elevado e amplo, hra-

| eos musculosos, espaduas largas e carnudas, aco-

de logo ap pensamento a conhecida phrase de Th.
Francisco Manuel de Mello, ni sua «Carta de
guia dé casados i mnlher de lovar e duvar. Tal
qual.

Huzo Salmison ndo fez mais do que traduzic
em dezenho 4 phrase do egeriplor porluguez, um
dos mais primecoses aplistas da palavra que leve
o secule XVIL

Mas diga-se a verdade: o traductor sahiu-se
mais bisarramente daempreza, nada facil, em que
g mellen. Embora custe um pounce 40 A0ss0 amor

proprio nacional, devemns confessar; a traduesio

wio fica nada inferior ap origioal. Note-se, que
n'estes casos o orizinal ndo ¢ precisamente uma
muiher da Picardia; se Salmson dit esse nome 20
sen ideal da robustez femining, é ponque as po-
voaenes daruella antiza provincia da Franga, pas-
sam. por Ser das mais vigorosas; no enkanlo po-
dia chamar-llie uma fraasimoniens, wma barross,
porque tambem por cd se encontram daguelles
hons exemplares, creados me ar sadio ¢ pene-
trants das serras. O original & a mulber forte,
nao no sentide mystico da biblia, mas segundo
a3 ideas sensalas ¢ practicas do Portugal velho
— de davar ¢ duror,

A Esvora.— Por mais de meia hora que a po-
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bre ercanca esteve encarcerada na egreja, quasi
quieta, ou pelo menes sem peder Lraquinar
sua vonlade, nem lazer moitas perguntas, nem
sequer enlrefer-s¢ com uma boneca! Imaginem
como ella ficaria alegre, quando depeis de lama-

nho martyrio, comecon a gosar as delicias da li- |

herdade. Mas de repente mudeu-se-lhe a riden-
tizsima expressio do rosto, vendo assentada no

Fis o conteddo da earta, tm conformidade com
umi lTermmla invariavel :

o Possam o8 manes dos vossos venerandos an-

tepazsaidos velar sempre sobre vos,

«Possaes vas ainda por muilo lempo comer o
VOIS0 ATEE.

af) presente escriplo & para vos rogar que me

| envieis a vessa filha. Um lyrio tao pure ¢ Lio

adro da egreja uma mendiga esfarcapada, pallida |

de fome e sorrinde amorosamente para o filhe
que tem nos bracos.

, |
A ereanca ficou triste; de tanty pena gue lhe |
| do vello apresenta ao pac uns sapatinhos de: se-

fez a pobresinha; machinalmente aperton i Mo
da smanid, para e tamben visse aquella mise-
rig, © e conddesse, B oa mae, commovida, abre-
lie a bolsa para que ella propria lire a esmola
que hade ir langar no regage da mendiga.

0 assumpto-foi realmente hem coneehide, ¢ a
exeencdio primorosa. A composigio do quadro &
excellente; as figiras collocadas no primeiro pla-
no o destinadas o represenlarem o pensamento do
arlista, concentram foda a attencdo do espeeta-
dor, que ndo ¢ distrahida por nenhum epizodio,
nenhuma desharmenia de conjuncto.

Uar somine pE ORAGOES Mo MoneolL.— Gd em
Portugal, e mesmo em Lodos os paizes civilizados,
ai moinlio de oraghes ¢ simplesmente waa boa-
ta: mas no Mongol, terra de gente exquisita, @
aquille gque ali estd na gravur, Querem a explica-
cio? Também cu. a queria, masz lenlio de me
“dar por salisfeito. com estas hreves palaveas di
mr. Victor Maiznan, na soa obra intitulada «De
Paviz a Pekin, por leras:

«fs Mongors tem praclicas religiosas singzula-
reg o ceremenias funebres horriveis. A practica
principal do culto consiste em fazer givar, como

branco tem mecessidede de om apoio para o scu
troneo tho fragil ¢ que um padinha pode mian-
ehar.. Qunere ser esse apoio.

Feita a leilura desta pequena carla, o segun-

fim, wns alfieetes de ouvo, frascos de cssencias,
ramos de ldres actificiaes, ete. tudo destinado a
noiva,

O papel que esles ohjcetos desempenham & im-

| portante, porgue acceilal-os quer dizer sim g re-

unt cavally de teabalho, um grapde moinho em |
| dade o ser perstguido por agentes de harbag, nao |
ha de ser tio agradavel como ser persezaido por |

que es180 escriptas grande quantidade de oraghes.
Drar uma volia nw'este moinhio, equivale acs olbos
d'aquella pobre genle, 2 ler recilade todas as
oracies que elle contem. Por tode o parte se en-
caniram d’estes moinhos ; acham-se em todas as

i

raas, collocados a pequenas distaneias, ¢ podendo
traballiar ao mesmo tempo quatro ow. cineo ho- |
| graves, como quem diz: nds somos de wma dis-

mens. »

Esle syslema de resar por machina lalvez
ainda venha a ser-adoptade na Europa, logo que
st Ihe possa applicar outro-molor. No eslado de
imperleicio em’ que:ginda-se. acha, mio offerece
grandes vantagens:

E:zperemos ; o tempo nos traga: maiz esle pro-
gressn, S, 1.0U.a‘i.'i8,'uﬁ5 LERZEE 05 Sromgoes.

O CASAMENTO NA CHINA

EXTRARIDO DO APONTAMENTIS DE UM OFFICIAL
TR MABRIKILAL

A parta de uma grande e nobre easa da mu
mais commercial de Shanghag, paravam tres pes-
spas: dois velhos de baha branca e ares dos
respeilaveis; ¢ umomanceho, nao tao bem
vestido comn os velhog, o com um volnme ds cos-
las.

Bateram, e apenas entraram, o dono da casa vein
ter com: elles: e perguntou-lhes, comeas saudagies
do costnme, o-motivo da swa vigith.

Em vez de respondereny, eis o que-os velhos
fazem: umabree o embralho trazido pels eriado,
o ouleo lird de nma carleird uni carla gque o
dono- di casa se apressa a ler.

s

ensal-os quer dizer nao.

0 leitor ha de de desejar saber quem sdo e
vellins, ¢ deve ter dito comsigo que um € o pae
do manceho & o oulro algum parente proximo ou
algum amigo da familia.

Nada d'isse.

Sao muito simplesmente azentes ou medianei-
ros de profissao, que teem wind qualificagio cor-
respondente em portugnez d de mogos de vecados
matlrimonines:

. s |
Sio- muilo pumerosos em- loda a Ching estes

snjeitos casamenteiros; e quando sabem que ha
algnm rapaz em estado ow com desejos de casar,
disputam-n‘o. entre si, perscguem-o com o offere-
cimenio dos seus servicos,

Ainda bem que em Portugal nio hn diestes |
agenles; porque, e vista da grande falta de va- |

pazes gue se queiram-casar, e da extrema alun-
dancig de menings que pretendem noive, o Sexo
forle soflveria uma perseguicao alroz, o ma ver-

olhares & missivas de donzellas mimozas, segon-
do Jit tem succedido, ufio 4 mim, mas @ pessods

e mieo conbeeiments,

0z taes agentes barbacudos, para ispirarem
iz confiangy, die-se uns ares respeitaveis e

Crican. ..

Geralmente fazem obra de ewmpreitada, mas om
caso de exite, além da guantia que se estipulou,
pecehem quasi sempre bons: presenles.

O dois industriaes que posemos em scena vi-
ram ops seus offerccimentos aceeiles, o as haidas
tiveran logar.

Emguanto. deram esfas, a noiva, sempre  se-
:;nesu;ada', ainda mais rigorosamente fiea SLIIES-
teadi, e procedem de modo que s¢ The Lerne jim-
pessivel ver aguelle a quem deve unir a sua soric,

€ csposo ¢ velho, moco, bello, feio; bemi on

| mal feita?

lznora-o. & csla ignorancia & de rigor,

Finalmente chega o dia do casamento.

A noiva, em cima de wmn riee palangain. soni-
dadosamente fechado, € cscoltada pela. manior
parte dos membros da sux Tamilia, dirige-se poara
4 morada do noive, que a cspers 4 enlrada da
parta, rodeado tambem dos seus parenles.

Gotie ella apparece, ou mellior dizendo, apppa-
rece o sew vullo, porque um véo esposso lhe < oc-
culta o rosto.

Avanca receiosa para aquelle a quem vé ppela
primeira vez e com quem estd destinada o vigver
alé i morte.

Entio wma matrona avranca-ihe o véo, clla
solta logn um grito, ¢ pde-se @ chorar. (0 choro @
de regrdl. O nove marido, porque ji o ¢, deve
manilestar a maior alegra.

Terminada esta scena conveneional, dirigem=se
todes para easa dos paes da noiva, onde tem lo-
gar-a festa, que dura muitos dias com acompa-
nhamento de mosica.

A pu.rair d'entdo, a joven reclusa pL’uic SaiF,
livremente ¢ sem véo, salve se acorlon com ima-
rido eiwmento, porgue enfio soffre A sorte de
lodas gue leen maridos d'esle genero, — lanto
na China comn na teérra onde se vendem as la-
ranjaz da dita.

Canios DE SEFOLVEDA.
S

GASPARD MUS

[

0S BCULOS DE GUILHERME TELL

{Trapreyie)

Ha ja alzuns annes que se passon esta veri-
dica historia na cidade de Dreckbourg, capital de
um dos mais poderosos: principados di confedera-
¢AD Zermanica.

Oz dreckhowrzuezes—julgamos do nesso de-
ver-recordil=o antes de ipmes mais longe — tor-
Waram-st sempre notaveis pelos sen amor pela
arte, pelo goslo deque leen sabido dar exuberintes
provas em makeria de theatro, ¢ peincipalmente,
pelo profundo respeito que lesteominbam pela mu-
sica e pelos grandes meslires.

Umin manhit, o director. da Abort-Thealer ez
affixar cartazes annunciando. & primeira represen-
tagio do Guitherme Tell, A immortal obra pama
de Rossini pumea tinha sido cantada em Dreek-
bourg: além d'isso o0s carldzes promeiliam ma-
ravillias de mise-ch-scéne e de desempenho,

Fafa dar uma idéa dos altraelivos do program-
ma, diremos apenis que o cmpresario insistia so-
bre a decoracdio do primeiro aclo, sm que pro-
metlia uma «pontes pralivavel (1) langada dusa-
damente sobre uma elorrente dagea natnraly (e
niinesal 111}

Ao mesmo tempo anmmciava o debute doillos-
tre. tenor Seuerkraut, a glovia arlistica da Alle-
manha, no papel de Guilherme.

Eseuzado serd dizer se d noite a sala do es-
pectaculo estava deslumbrante. As dreckbour-
giiczas, rivalisando em loileltes ¢ penteados; os-
tentavam, o melher que cada gual podia, as seas
Eracas gormanicas no baledo: o nos camaroles: o3
dreckbourzuezes tnhamy, para honraven a festa,
envergado o5 scus mais bellos redingotes & bran-
debours e alisado. mais do que nonea as suas
chatas. cabolleiras.

(0 espectaculs estava annuncindo para as seis
horss em ponto,

(5 deeckbourguezes nan gostam de se deilar
mais lapde doogue as-dez horas div noie, e por
izs0 de ha muilo que:aquella: horaestava adopla-
da - para comecarem o5 divertimantos na boa ci-
d;!t,llﬂ:. allema.

As seis horis ¢ meia, o panno ndo Waba ainda
subido. O regepte da erchestea cstava no seq
posto; os vielines: de ha muite que faziam auvir
os seus sacrainentacs nif-milasn de envoltia com
08 nan mencs sacramentics sol-sol-si-sol; as rom-
pas tinhiam passpde mais uma ver duma para
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outra mao dos seus respectivos domnos; final-
mente, 05 contea-baixos faziam ouvic varios rosg-
ron-ron chelos d'impaciencia.

0 publico dreckhourguez ¢ paciente; é essa |

— Uma; duas, trez: Uma, duas, trez.
Ou antes, para conservarmos 4 cde local :
—ulin, zwei, drei. Ein, zwei, drei.»

Perdia porim o séu tempo ; por mais bulha goe fi-

—-g em falsete, ainda assim, — algamas arias

nacionaes, como a Lalorin, lntorie, e a Swi-
diwidini porpon lnssa.
A% sete horas e um quarto, — fnalmente ! —

uma das soas mais brilhantes qualidades. Ainda
assim, ds sete horis menos um quarla, a parte
maiz impaciente d'esse publico comegon a bater
com 08 pés no chiio sobre o ehythmo bem conhe-
cido dos lempiges :

UMA CAMPUNEZA DA PLOARDIA

#esse, a8 desejados ez palmadas nao se faziam
ouvir.

Em Pariz teriam gritado: o panno em cima
ou o men dinheiro. s

Os dreckhourgoezes contentarame-s¢ em cantar

subii o panno, e todos viram avangar até #& boe-
ca da scena... o contra-regra do theatro.

Cumprimenton respeitosamente para a direits,
depois para a esquerda, depois para a frente, e
COMELo :




— Minlas senhoras ¢ meus senhores, a em-
preza encarrega-me de reclamar loda a vessa in-

dulgencia. 0 sr. Sauerkraut, que devia desempe- |

nhar o papel de Guilherme Tell, acha-se impossi-

hilitado de reprosentar esla noite. Yae ser suhsli-
twido pelo sr. Koapwarst.

Uiz treovoada de grilos interrompeu o honrado
fineeionario.

JORITAL DO DOMIDTGO

— Porque nio phde representar o sr. Sauer-

krant? perguntow uma vor da plateia.
— Esti doente, respondeu o eontra-regra hal-
Imetante,

A ESMOLA

—Is50 naoe verdadesinzislin a mesma voz, vi-o aain-

da ha bocado na cervejaria da Colunma de marmoie,

) gonlra-regra enxugol com 0 lengo o ssunr
que Hhie earvia pelas faces,

E=1E

— Mas zeuhores, assezuro-dhes...
— Niio queremos o Knapwurst. Quenr quere-

mos & Sauerkraot.

——Mas zenhores, reiterou o desgracado...

— {0 eniprezario... venha o cmprezario, disse

| onlra yoz.

— Bim, venha o emprezario; repeliam em coro
os deseontentes. gque eram iodos os espeetadores.



=

O contra-regra recnol até ao fimdo da =cena,
enxuzando sempre o swor com o lence e distri-
buinds pira wi ¢ oulvo lade caniprimentos capa-
zes de enlernecer o eoraedo de wm publics de
pedra.

Mas o publico de Dreckbourg ¢ um publico de
mormove, de Torro, de aco.. A nada’ s¢ moven ¢
uae détxon de: gritar:

— O emprezirio] o emprozario o cmprezacio !

U panna desceil vagarbsamende.

Entdo ¢ que os gritos redobraram ! Um verda-
deire inferno! s deeckbourguezes estavam fu-
rivsos: as -dreckbourgiezas, furissas tambem por
verem que tinham perdido o lemps em se para-
mentarem com o2 2eps maiz hellos vestidos, ndo
eram -as que faziam menos bulha; aleans engra-
cados.— cm loda a parte ha engragados. até em
Dreckbourg, — aproveilavam @ -oceaside para imi-
tarem o grito de tode: os animacs conhecidos e
por conhecer,

0 regente da orchestea enches-se de esrazem,
fevanion a batula e fez comegar a-symphonia. O
charivarl foi entdo complelo, 120 completo que
consegein, ndo deixar ouvic & belle musica de
Rossini. A orchestra leve de callar-se,

Finalmiente, o panno oscillon de novo ¢ subiu.
Mo meio d'oma lLorrorosa tempestade, ¢ cmpie-
Zario ey pessow avancow a1 bocea da scena,
de cabeea lovantada, bella ealea de casimira pre-
fa, gravida bramea, ¢ & mdo collocada sobre o
COTALHD.

— Meiz senhores, comecon élle...

Ouando elle apparecen em scena, restabele-
cen-se B (i memento. o sileneio: fof, porced, de
curta duragao. A avia dos fanpedes volton aos la-
hios de todos e com raior forea,

—- Sauerkeanl | Saverkraat ! Sagerkrant! gri-
tavam di todos os ladus.

— Mens senhores, eonfinuon o emprezario en-
fiado, Sauerkrant... pac de muites filhos... mye=
pia extraovdinalia... @ ponle... susencis de para:
peito..., & 0 que apenas se poude ouvic nos in-
tervallos do grande mislim.

— Silenciol... oicamos o que elle diz,

O cmprezavio, aproveitande a hoa disposican
em que o publico parecia. querer entrar, GoMecon
a befrar como wm Possesso .

— Meus senhorvez, o illustee artizla Sanerkraut
& pae de muitos filhos...

— Qe temos mos com 15567
- peto.

B myope. meus senhores,

e

Zritou & plateia

hoerorasamente
myone.

— Tanto peioe para elle:

—= & paate, aquela porte; continuon o empre-
zario apontando. pars o fundo da sua explendida
decoraedn, aquella  ponte wdo lem resgeands al-
ZiH .

—- Pais poxessem=-lh'o,

= (3 sr. Samerleaul nio quer arkiscar 4 vida

JORDTAL DO DOMNMIINGEO

0= [ampites vecomecaram com nova leliva
— Ponha oenlos! ponha ocules ! ponba oculos!
0 emprezario nio consegninde: fazer-s¢ ouvir,

&:[I'iillj.'tl'il'l'll‘.llll}l] 20 panng descen.
|

Lra grande a animacio entre o5 espeeladores.
Felizmente agora limitavam-s¢ o falay com calor,
o chorivari tinhd acabado. Diseutiam se Sader-
kraul cantaria oo ndo canlaria.

O panmo. subit oulra ves. Fez-se um silemcio
absoluto,

= Miug senliores, disse o cmprezario, o es- |
peetaeiio vae comecar immedistamente. O sr. Sau-
erkraut consente em cankar, com oeulos.

A molicia foi recelida com applavsos frensti-

| B3

Comegou a representacdio, ue casren alé ao. |
fim sem owiro aceidente desagradavel. Foi assim |
que se vio: Guilherme Tell liberlar as qualo na- !
ghes e disparar o tiro sobre o powo collocade na
cabecn do fitho... de ocalos. €F feroz Gessler ndo |
proteston contia a innovagie. [

O snceesso fol enorme. [

No dia immediato, conio a4 ponte estivesse |
suarpecida de um solide parapeito, Sauerkrant
quiz representar sem ogulos; o publico nao con-
senlin. Exizin terminantemente esse instrumento
d'aptica, sem o qual, na sua opinid, nio podia
passar o libertader da Suissa.

De entiio para ci todes os lenores, por mais
apurada que lenkiam a vista, sfo olrigados a en- |
feilar-se com esse utilissimo appendice nasal. [

As mais graves guzelas, 0s mais serios jornaes |
do Principade consagraram longos e subslanciosos |
artigos @ discussio do seguinte prolilema

fruilherme Tell wsava ou ndo wsavi de aenlos ?

E a conclusio unanime ('estas discussies foi
sempre em favor da allirmaliva.

ATRAVEZ DA SIBERIA

MENTUSAS EXTRADADINARIAS DE TAES: FUBITIVOS

R
Yictor Thuot o Canstant Amdra

(Continoadn de pag. 58)

M. Nadeiell era am homesm haixo, forte, com
uma eara lawga de Kalmuk, olhos negros de um
alhar agudo e penetranle, nariz. chalo, heigos |
grossos deixande ver wns deates hrancos e soli-
dos de carnivors, harba preta, annelads e lanosa :
eome o harrete de pelle de carngio;: que trazia. |

—Teaho por systema, disse elle a Yegor, -

| rar o maximo proviilo dis pessoas & quen pago.

airaveszando a ponle. A sua visla muile eurta |
pode oceasionar-lhe- alguma catastrophe. Tem me-

do de cair.
— Sa tem meds, compre um edo; diziam uns,
— 8¢ ndo vé, ponha oeulos; diziam gulros,
Amanbd, meus senhores, mandarei pdr um

parapeilo na pente ¢ o st Sauerkant poderd |

SEI PELIZD...
—Mloje, loje & que o gueremos! que ponha
oculos,

— Mas, meuz senhores, balbocien o empre- |

FAFL0. ..

Uin- homem, eoma: tu, & por Torga nm mau ope-
rario com wina ferramenta na mdo. o Sabes gha-
wejaz melhor a penna, ndo & verdade ? |

— Froquentei & Universudade de Kiell; res-
ponden Yegor modestamente.

— Bem sei, bom sei. B lambem sel que po-
derias chiegar & ser um enzenheire distinelo, se
e nae tivesses envolvido em cousas, que te ndo
importavanm,

— Mas eu nio...

— Basta! Nao sou neshom juiz... O que &
posso fazer ¢ 0 segoinle: empregar-le n'uma oc-
cupstio mewos ardua, mals conforme com 0s leus
desejos & apliddes, & ao mesmo lempo mais van-
tajosa para mim. Tenho de eserever uma meme-
i pard o czar, em qué me proponhe demons-
trar que, se apezar da rigueza do solo ¢ das mi-
nas, a Siberiz ¢ uma regido de desgraga ¢ de

| misgria, & porgne lorcosamente ha um vieio ra-

dical no ssystema.s Preciso de um secrefario ha-
bil para desenvolver esta idein; achei o meu ho-

| mem, és tu, O capildo jd estd prevenido da tua

partida. Amanhi serds fevado por um des mens
eocheivos para Irkolsk, onde iris. habitae cm
umi das minkas casas.

Paea Irkutsk ! oh! como esle nome spou agra-
davelmente ass ouvidos de Yezor. Pois nio era
Ld, que onspeclor dag minas de Nestchinsh The
disze, que estavam inlernados Davidoll e a Glha!
Ir-se-hia clle encontrar ¢hm os seus antizos ami-
gos? Pra muita felicidade junta; nio o podia

| aereditar. Fdra: uma intervencio providencial !

Para: Irkutsk ! isto &, Tonge da mina, longe do
cabo e do seu chicole, longe da rocha homicida,

| que ji tremia pela. base, longe do swicidio; para

Trkutsk! para: om munde atnda civilisado, para
05 mesmos logares em que lalver vivessem Da-

| vidoff ¢ o =un adoravel Nadege... Yegor bemdi-

zin agora o exilio, que ia compartir com a irma
aloptiva, que elle tan nobremente amava ! Sen-
tig pulsar-the o corciio vizorosamente: mas ndo
queria cevelir o jubilo que Ihe ia na alma. Na-
deiell podia interpretar mal o: sens sentimentos,
e mudar de ideig

Yezor résponden simplesmente:

— Bstow s suas ordens, senhor, Quanto pu-
der fazer, tanto farel para servil-o d sua vontade.

—Pais bom. Assim e que eu goslo gue me
fallem. Amanha, s oilo horaz, o eocheiro ir-te-ha
busear wemia atroiki.s (#) 89 posso estar em Ir-
tratsk d'aqui a quatro o cinco dias. Tens lem-
po-para: le alojares ¢ descancares em guanto nédo
chiega.

Hi

A manhi, apezar defrie, cra lindissima. O ou-
tomno: fa ja adiantado, Toedavia as arveres que s
erguiam de espaco aespacy, congervavin lodo o
bnxo da folliazem sombria, em que nao destacava
um 6 fructo vermelho oo dooeado. Na Siheria as
arvores mdo produzem, ndo porque thes falte ca-
lor, mas per eausa do rigor extreme da neve, que
damnifica as raizes e deslroe @ aceio da seiva: 0
oo, completamente desanuviado, finha & limpudes
de um lagoazul; bandos de palos bravos— hran-
cas: flotilhis - - suleavam esse Jago.

No wéio da planicie triste & monolona. serpes-
va o eaminho ens que apenas havia vesligios das
vovtas de o outen vehiculo; e cujo silencio era
alterado: agora pelo rodar ligeivo de uma otroikas
tieada por tres-eavallos rosithes, de raca siberia-
na, de pescogo forte, grosso, e de syslema osseo
muity desenvolvide, ] ;

A olrothae deslisava com extrema rapidez; por-
que branspotiava 0 um vigjante, gque por loda a
bagazem levava uma ezpecie de mala on saceo
de eoiro.

Esse viajante, & Tacil adivinhar, era Yegor Se-
menofl,

Desile que principion; & respirar oulra vez ar
pure ¢ livee, desde que ponde novamenle Contem-
plar o sol e o cspaco, operou-se welle uma como
resnrreicio, O corpo comecava a endireitar-se, e
os olbos récuperavam o hreilho & viveza natnraes.
Entdio, eom a vista perdida nos vazos confing do
horizonte, meditava no passado sem gramde amar-
Zira & jd se ndo arreceiava do faluro.

As recordactics da infancia acadinm-The a0 es-

(.} [,‘.;.rmagcm di tres cavallos,




pirtte coma
da soliddo profunda e iriste, que atravessava <o
toda a velocidade da sua «lroika. s

Fi n@o estava na Siberia, no exilio; mas na
velha miansdo, em quo nasera e que nunen de-
verin ler deixado. Corria com sua irmi: debaixe
dis arvares de um bello parque, o con elly pass
seigva 2 cavallo pelos campos. 0N temipos feli-
fes! Com que leroura se embeava dlelles? e
vida deseuidosal Oue baites! Que festas! Pare-
cia-the vstar vendo os =aloes illaminades, bulico-
sos, 43 eseadas cheios de ercados, as varandas e
terrassos apinhados de formosas damas vindas de
todas as residencias senhoreacs dos arredores,

U dia daneou-se mais tempo: do gue era cos-
tame. Foi no dia em gqoe 2 fvmd de Yegor casou
comi um capitan da marinka mercante de Riga;
a boda foi celebrada na proprisdade dos Scme-
noff. No dia seguinte, quande g irma partiu, Yo
gor intérnmi-se no bosque o cliorod.. Seis mezes
depois, lamben eile delxava a casa paterna pard
it cursar a universidode de Kieff.

Ali encontron uma sexunda familia na do poe-
ta Davidoff, professor de litteralura slava na uni-
versiade © uma segunda inmd na eheantadora
Nadeze, filka noica do eseriplor.

O seu pensamento melancholico, sonhador, ba-
lougado pela carveira dos cavallos, levava-o diuel-
le poetico lar; dquella casa hospitaleira, em que
a mocidade academica recebia 156 benevelo aco-
Thimento; Havia lodas as noiles reunides em que
g vendilava alguma guestio litteraria, gm que so
recitavam teechos de poesia, em que algem mu-
sica improvisava uma ballada ou execulava nma
aria, de wma epera inedita. Nadege fazia o chi;
depnis, sanlava-se pa p'l;tnn o canlava wma das
cancfes populares da Russia; tho suaves, 1o me-
lanchalicas na lellza e na melodia.

Um domingy, aquella casa Lo alegre, tio ani-
mada, ficon repenlinamente vasiao ¢ deserla. Aos
amigos, que, sezundo o costume, vinham ali pas-
sat 4 noute, responditose gue Davidoll e a filha
linham partido para uma grande viagen. & ver-
dade era que a policia, inguicta com aguellas re-
uniaes, arreceion-se delias ¢ o velho poek; por-
qie parecia pertencer ao parlide liberal avanga-
do, tinha sido preso e mandado para a Siberia
por simples medida adminisirativa. Em-atlencio
d sua muila edade, foi-lhe permiltido ser acoms
panhado por sua filha, que elle idolatrava, ¢ cuja
separicio o matarid por-cerlo.

Este doloroso acontecimento cawson a Yegor a
mais profunda (risteza. Todavia as rewnides dos
amigos do poela ndo foram intercompidas; o ¢s-
tdante: offerceen-lives recebel-os em sua casa,
Tres annos depois era tambem preso pela pelicia,
& deportado, coma Davidofl, para a Silieria, sem
julgamenlo, sem processo.

Bstas ullimas tecordeedos avivaramelhe a lem-
branga do muile que soffrera desde a noile em
Gl 0 ATTAnGEITanm da tama, Iangar&m-n’o no: fun-
do de unk carcere, e duranle Lies mezes o leva-
ram mettido em ferros, n'uma Kibitka, pelo cruel
& comprida eaminho do-exilie!

Finalmente 3 sua sorle experimenlava uma su-
bitg ¢ inesperada melhoria. Era quasi a liberda-
de que Ihe concedia o concessionario das minas,
Naideiell.

—8g ou fosse; murmurdva Yegor, encontrar
vivos, internados em Irkuisk, Davidoff e a [i-
Thaleos

Nao podia acreditae na ideia de que Livessem

wir- eorlefo alegee o risouho no mEin |
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mordido em consequencia de maus tratos, de fa-
digas e de privagdes !, .. Desejava com tanto ar-
dor Lornar A ver o8 seus anligos amigos! Natiia
tanta vontade de suavizar-lhes a vida de conden-

nados ! tHzer-ihes palavras de consolagio e de es-

peranga !

Interrozon francamende o cocheire:

- havisle fallar algoma vez em Lekutsk; n'um
deportado, de nome. Davidoff? — pergantoun elle,

— Fu nio conheeo nenhum e vernako(s) nem la,
nem wontra qualquer: parke, fesponden o o yems-
chike, que provavelmente nde gueria dizer aada.

Ao terceive dia, depois de ler passade duas |

noites na- teoilea, em gue mal poders deemie, Ye-
wor avistow; doiradas pelos: rainz do sol poente; as
Weres espwiaz, a5 cupulas arredondadas, 03 mi-
miretes hrapees e os zimbarios esverdeados de
Tekuisk. Nio poude comber uma exclamacio de
conleplament,

Sentada wuma das elevadas eneostas do An-
gara, cnjas aguas scintillavam em mil rellexos ca-
prichoses, hanhada da lez lerna, encantadora do
oecase, que lhe formava come wm fundo de curo
byzantine, & capital da Siberia oriental apparecia
ao-exitade cam s fascinacoes maravithosas da mi-
ragem. Us seis olliog, cin que se debuxava a ale-
eria, sezuiam @ longa serie de muralhas que de-
fendem a cidade ; descancavam nas grandes ero-
zos de ferro ‘ahertas, quo encimaviin 4s egrejas
oregns, o baizando depois fs cizas veunidas em
ilholas negras on brancas, pareciam investigir,
perguntar debaivo de que tecto tertam achado abri-
an Davideff ¢ Nadege.

[Contina)

0S PERIGOS DE DORMIR NA CAMA

PO B3 AMERICAND

O homem que cslava no guickel perguntoi-
I 2

— Oer tambem um segnvo eonlra 08 perigos
do caminho de ferro?

Depsis de me recolher um pouco ¢ parafusar
no cazo, respondi-The:

—Nip; B0 me parcce necessarlo; vou pas-
sar o dig em viagem de caminhe de ferre, Mas,
dmanhii-¢ que vio viajo. Dé-me entio um Lillhe-
te para amanhi,

0 homem parecen embaracado, ¢ retrucoun:

— Mas & para-desastres em eaminho de Fero;
loze que o senhor vae viajar em caminho de fer-
Pl

— Pois por eu i viajar assin & que ndo Jpre-
ciso dlesse seguro. Do que tenho medo & dee fi-
SAT BNl €43, T CAIlE.

Eu estudara este assumplo. No anno passsado
andel vinte mil milhas; quasi sempre de caami-
nho de ferre; no ontre anno, andel umas virmlee
quatro mil milbas, metade por mar, melade  por
via ferrea, © o gono anterior 4 esle, perccorri
cerea de dexmil millas, exclosivamente em cssira-
da dé ferro, Pavece-me, desprezande no eallenlo
um ow outro dia de descanso, parece-me-proder
dizer, que viajel umas sessentamil milhas  du-

farh Expressiis indizens que encerra lodas as ideins de dohjec-
can o e infamia, e que ¢ applica as deporlidis.

=1
ranle o5 tres allimos Gnmes, ¢ AUDGE e sncce-
do o mals pequens accidente.

Dizanle muita tempo, disse todas as manhis
com 08 mend hoifes, on melhor ainda com o
miens lenpoes

— Alé agora tenhe escapade, ha por conse-
zuinte muile maie probabilidades de ew apanhar
Lesta vez. Para ser czperte deyvin habilitar-me
com - bilhele,

E comprava. mas seipre we sai brapes; to-
das as noites me deilava na cama sem ter deslo-

cado um brago, sem ter toreido um pé, Alerreci-

me daquella fnnbice diaria, e alivei-me a habi-
litar-me:-com- bilheles validos por uim mez.

Mgs nem assim. Nuuea um premio! Farlava-
pie de loe noticias de catastrophes em caminhos
de lerpo. 05 jornaes vinhiam cheios daguellas
calamidades; mas que demonia! nunca as lopava,
ou melhor dizends, nunca me topavaim pelo cami-
nho...-de ferro.

¥i & final que tinha gasto wm dinheiréo, ¢
nem- o ultimo premio apanhava! Principiel o nu-
trit suspeilas, e tratei de procurar alguem gue ti-
vesse apankade, Encontrel switn gente que se

| tivezse habilitado; mas nem um £6 feliz que hou-

vesse alguma vez dado wm trabullidio on agarrado
1M premio.

Deixei-me entdo de entrar na zorke e prinei-
piei & entrar pelag estatisticss. Pasmeil. Cheguei
4 conclusio seientifica de que o pevigo nio esta-
Ui e viafar, whoe et fleqr en emsa.

Foi grande o meu assomlive quando pelas ¢s-
Latisticas verifiquel que o despeilo de todas s no-
ticias e sensacin qoe vinham nos papeis a res-
peito de desastres em caminho de fereo, apenis (re-
zenlns pessoas Ginham j]i:rrlida a vida no decurse
die um anno., .

O cpminho de ferro de Erieera ol inais qssis-
sina Adn lista. Tinhia morld o dobeo do ngmers
dos outrss eaminhos de ferro. Mag 8 rasio d'is-
lo era porque este cininho tinha o duple da ex-
tenisfio de qualgquer outre, e tambem muilo: mais

moavimento.

Entre New-York ¢ Rochester o caminho de
Erie tems Iodos os dias eni movimento desesseis
comboios, isto &, faz um transporte diario. de
umas BO00 pessoas. Porlanto, cerea de um mi-
a0 em seis mezes, nada menos que a popila-
¢an de New-Vork. Pois bem, o Erie mata de tre-
ze @ vinte o lrez possoas d'entee o sen grande
milhiio, eniquanto que 1o mesmo espaco de tem-
po 13000 pessoas dentre o milhio de New-York,
TOPTED TdS SUas camas! .

Arreplaram-se-me 45 cArnes, PUEeran-se-me os
cabellos em pe. B para csmorecer! «disse en
cominigo.s O perigo nio estd em: viajar por o
minho de ferre, esta em uma pessoa depositar o
sen corpn e aoswa confianga n'essas mordiferas
ciimas. Nuneamais torno a dovmic sobre nm col-
chiio. »

Ha na Amecica 546 linhas de caminbo de fer-
ro, que ¢ calcalo transportarem 2,315,004 pes-
soas, porlanto; seiscentos e cincoenta milhdes
w'um anio, nao eonfands 05 domingos.

8. Franciseo ten a oitava parle da popalacio
do New-York; na primeira cidade morren 3120
pessoas por anno; e oilg vezes esle QUmErc. ¢m
Now-Vork, isto &, (mas 26000 on 26000, Sup-
pondo, com bem fundadas rasbes, gue as condi-
ches de sanidade =30 pouco Mmais ou Menos 48
mesmas em todo o paiz, pade-se caleular quede

| cada milhao de individugs morrem 250040, Sen-
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do a populacio de quarcnia milbies, morre um
milhdo por anno. D’este milhio uwns dex su doze
millres finamese a liro, d faca, afogados, enfor-
cados, envenenados, o encontram morle iznal-
ment violenta por outra qualguer frma valzar,
como por exemplo, cair de um lelhado abaixo,
ficar sepuliado n'uma mina, afondiae-se com um

sobrado que abata, tinar remedios muile annun- |

ciados Gos joroaes, fzer uma viagem a Lishoa,
desembarear @ vir nfeceionado com-as febres do
Alerro, em samma, suicidar-se per qualquer. for-
ma simifhante. O caminho de ferro de Erie ma-
b, como vimes, de 23 a4 46, ¢ oz oulros cami=
trhos -de feren matam cada v poueo mais on me-
nos, a lerch parle e uma pessed, & o resto do
tal milhdo, subinde na iotalidade 4 ateceadors ei-
fra de meveecnlos e oilenta e -sete mil
seizcenlos © Ininla & uma creaturas; mors
rem. de morle natural para sempre nas
suas proprigs camas!

Dezealpam-me =e vio me lormo a. arris-
CaF Bas tacs comas. Para mim baslam-me
05 caminhos de fevro.

0 consellio que don a toda 4 gente ¢ o
seguinte: oNunca eslejam em casa senfie
o tempo que nio poder deixar de ser;
mas quande tiverem de permanecer o
ciza por algun tempo, lomeny um sezaen,
e ainda asshn pao se deilem @ noile.
Todo 0 candado é pouco.

Foi por todas estas consideracies que
eit respondi ao homem do geiche! da ma-
neira acima mencionada.

Onde s morre mais & na camd, ests
€ que & a verdade,

Tead.
Cusns 5 S,

D S8ABIRO DE GOICOECHEA

DIVIDAS DO CORAGAO

TEADUCGAG DE

I, M. PASSOS VALENTE

|
A batalhg de Nazar

Reparae bem n'clla! Pallida, felrici-
tante, com os ecabellos desgrenbados e o
fate: em desalinho, reparac n'essa. mulher que
s¢ move. de am para onlro lado, corcendo, parin-
do, ahaixando-se. ate o chio para lornar a erguer-
se mais agitada, mais convolsa. mais desespe-
rada, mais. .. louwca!l Lonea sim: gque so esia
palavra pede baduzic bem o estado de exeitacio
ent gie se acha apobre mie,

Porque € uma mae, uma mie que pracura o
fructo das suas onteanhas, ali onde heras anles
se despediram d'esle mundo alé 4 eternidade
lanios e lantos filhos, tantos ¢ tantos paes, lankoes
e tantos. . . irmdos!

CICRE LR S S Tt ENCTE SRS B U R R S o I B R R

Era a noite de 29 de dezembro de 1534,

Noite nehulosa, escura ¢ sombriz, triste refle-
xo da lueta fratricida, do combate encarnicado
que acabava de se ferir entre christines o carlis-
tas, entre hespanhoes ¢. .. hespanhoes, nos eam-
pos de Nazar e Asarta.

De um lado Orda y Lerenzo, do ontro Zuma-
lacirregui, haviam-se acemeltido ndo como ho-

SOHRINAL DO DOMIITGEO

cidas ac exbalarem o derradeiro alento.
Queimado o ultimo  eartucho pelos soldados
carlistas, reunin o candillio destas tropas os seus
mais valentes soldados; e depois de uma breve
falla collocanda-se & frente d'elles; d similhanga
do primeiro Napoledo na passagem da ponte de

git, eom e esie parecia querer envolyél-o.
Nao teve, porem, fumalacirregui @ sorte do

miefs, Sendo como femus, que 50 se dio por ven- | lodes até ali terlam lomade por uma estatug, se

| ‘ndo fosse o arfar precipitado e impetuoso do sein,

Areoli, cavangon & arma branea eontra o infmige, |
fazendo per um momento parar 4 fimpelussa car- |

Gran capiton desle seculo.sApertadd pelos flan- |

cos, pela Drente e pela rectaguards por foreas
Ires vezes superiores #s suas, vio-se obrigado a
ceder o campe, nAr sem ter feilo pagar ocara,
muito cara, 4 victoria do exercito isabelino.

UM MOINHD DE ORaAQOES ¥O MONGOL

Ko primeiro momento a retirada foi confusa e
desordenada; o metralha que vomitavan as
hoceas das pegas de montanha e as descargas
cerradaus: da fusilaria ndo. deixavam aquelles va-
lentes: nem occasido nem cspago sufficiente para
se reorganisarem o poderem fazer frente ao ini-
Mg,

Perscguidos os carlistas sem Iregoa pem des-
comgo, s0 em Senla Cruz de Campeze puderam
fazer alto, ¢ ahi eonseguivam Gnalmente restabe-
lecer a ordem nas suas fleiras, seguindo unidos
para Otco, onde. deviam descancar.

uma mulher, joven ainda, e cujas formesas fei-
cies. completamente transtornadas revelavam 4
vista menos perspicaz a angustia que lhe iz na
alma. Tmmovel e insensivel a (udo, eravavao sen
alhar de aguia em enda um dos soldados, que a
passo aceclerade transpunham 2 ponle de um ex-
tremo @ oulro. '

atropellando a¢ flag, misterando-se entre oz sol-

dados, empurrando vns, fazendo parar oulros, e

estorvando o andar dos demais, exclamava no

camulo da desesperagio;

— Onde estd men fllo? 0 men Luix! Onde
esta?

0s' soldados, uus empursavam-u'a para abrivem
caminhw, sem ze demorarem a vesponder-ihe, oui-
tros fitavani-n’a encelhendo os honihros, outros [+
nalimente, ¢ esses cram Mui poncos, parivam pas
v ¢ inteivarcm das pergunlas, ora ameacadoras,
or supplicanties, repetidis a cada instante por
afquella mulher:

—Oumcu filhe!... o meu Luiz onde cstd?...
Digam-m'o os senhores, gue m'o levaram,
digam-m'o ji, por Dens crucificado. Onde
esli?

Chegon um momentn, £m que & co-
nheeia que pugmentdra enire os soldados
0 inleresse. (que necessariaments inspirava
aquella: pobre ‘mulher. Ao aproximar-se
um  maneeha, cujo roste coberlo de san-
gue ainda fresco, denunciava ter enca-
rade de frenle o inimige, quando com o
avcento apagadoe da desesperacio @ po-
hre mie repetin pela milessima vez:

— Digwm-e onde ficou o meu Luiz, o
fitho dias minhas entranhas?. . . csle pi-
rou a confemplal-a. pm instante, balbu-
cianilo :

— Luizl. .

— Bim; sim! respondeu ella agarran-
do-se a0 capote do soldado. Sim, é esse,
o men Luiz; in conheces-I'o, e vaes di-
zer-mes. Entael ... o mais larde ou
mais - cedo heide: salidl-ol... Besponde
depressa; por ludo gquants amas n'este
mundo!

— Fieow fal. oo disse elle.

E ao soldade, que por ventura nio
pestancjira. ae receber a bala que o fa
matando, fltaram-llic o valor ¢ 4 sereni-
dade bastantes para allrontar o olhar de
fogo da mae, tansformada em leda a
quem roubaram & e,

A desditosa mae fitow o soldado por
unm instante, nm instante apenas, poreny,
de tal forma;: que os scus olhos pareciam
querer penelrar, como se fosse alravez

dius paredes de wm fanal, até o intimeo do peito

daquelle que sabia onde tinha fizado o filho
querido do seu coraedo.

— Onde?... disse ella, detende o soldado
com o offar e agarrando-o com ambas miaos. On-
de?os o Oade?. .. ¢ repetia o pergunta sem cos-
SAF, CON UM V0Z, COM UMA expressdo, e gue
se lia wma epopeia complety de dir, de anguslia
& de desesperacio,

Aguelle valente nio teve o sangue frie neces-
savio para poder articular uma &0 palavea; limis

| lon-se a levantar um dos bracos horisontalmente
A" entrada da ponte de Arquijas achava-se |

Ao eabo de-algum lempo, aquella mulher, que |

estendendo & mis na direccio do eampo da ba-
tatha.

{ Continie.)
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